I"’H m
RPU/46369/2019 N

Data:2019-11-18

'

.

Prof. dr hab. Wiadyslawa Bryta | o
Instytut Filologii Polskiej

UMCS w Lublinie.

Recenzja dorobku naukowego dr Justyny Kobus wykonana na zamoéwienie Dziekana
:-%Vydzia{u Filologii Polskiej i Klasycznej UAM w Poznaniu, z powotania przez Centralng
Komisje do Spraw Stopni i Tytutéw 3 wrzesnia 2019 roku, na podstawie art. 18a ust. 5 ustawy

z dnia 14 marca o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie

sztuki (Dz. U. 22016 r. poz. 8821 1311).

Recenzja zostala przygotowana w zwigzku z postgpowaniem w sprawie uzyskania
stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych w dyscyplinie

jezykoznawstwo przez dr Justyng Kobus z UAM w Poznaniu. T
Sylwetka Habilitantki

Dr Justyna Kobus od 2005 roku jest zawodowo zwigzana z Zaktadem Dialektologii
Polskiej UAM, gdzie tuz po studiach zostala zatrudniona jako starszy technik, a nastgpnie (po
zmianie nazwy w 2009 roku) w Pracowni Dialektologicznej, gdzie nadal pracuje na stanowisku
specjalisty. Studia polonistyczne ukoniczyla na UAM w 2005 roku i uzyskala stopien magistra
filologii polskiej na podstawie pracy pt. Stownictwo pola tematycznego PRACA w jezyku
mieszkahcow wsi Baranéwko i Sowinki (gmina Mosina, powiat Poznai) napisane) pod

kierunkiem prof. dr. hab. Jerzego Sierociuka.

Od poczatku pracy zawodowej o charakterze naukowym pani mgr Justyna Kobus
aktywnie uczestniczyta w réznych przedsigwzigeiach realizowanych w wyspecjalizowane;
placowce badawczej. Po zdobyciu wiedzy i doswiadczenia, w 2009 roku, obronila prace
doktorska pt. Zréznicowanie leksyki pola tematycznego PRACA NA ROLI w jezyku
mieszkaricow wybranych wsi wielkopolskich poczqtku XXI wieku, ktorej promotorem byl prof.
dr hab. Jerzy Sierociuk, recenzentami: prof. dr hab. Henryk Nowak i prof. dr hab. Anna

Kowalska. Na podstawie dysertacji doktorskiej w 2015 roku opublikowata monografig¢ pt.



Kierunki i dynamika zmian w jezyku mieszkancow wielkopolskich wsi na przelomie wiekow XX

i XX1.

Swoje wyksztalcenie polonistyczne Habilitantka rozszerzyla na Studiach Podyplomowych
z Archiwistyki i Zarzadzania Dokumentacjg, a przedmiotem jej pracy dyplomowej staly sie

materialy znajdujace si¢ w Archiwum Pracowni Dialektologicznej, w ktérej byla zatrudniona.

Pracujgc nieprzerwanie w Pracowni Dialektologicznej nawigzala wspétprace z wielu
szkotami, propagujac na lekcjach goscinnych wiedze o funkcjonowaniu i roli gwar w kulturze

polskie;j.
Ocena osiagniecia naukowego

Jako osiggnigcie naukowe, spelniajace wymogi okreslone w art. 16, ust 2 ustawy z dnia
16 marca 2003 roku o stopniach naukowych i tytule naukowym w zakresie sztuki (Dz. U. nr
65, poz. 595 ze zm.), dr Justyna Kobus wskazala monografie autorskg pt. Studia nad fleksjq
rzeczownika w gwarach wielkopolskich wydang przez Poznanskie Towarzystwo Przyjaciét

Nauk w Poznaniu, ktérg do druku opiniowata prof. Anna Kowalska.

Wskazana praca Habilitantki jest monografig wpisujaca si¢ w nurt dialektologicznych badan
o zasiggu diachronicznym i synchronicznym. Zdaniem prof. Anny Kowalskiej ma ona charakter
pionierski (co do zakresu badan) i jest wyczerpujacg monografig fleksji rzeczownika gwar
wielkopolskich. Wyjatkowy charakter tej monografii recenzentka podkreslila nastepujaco:
,,Ogromna wartoscig pracy jest bogaty materiat badawczy, pochodzacy z réznorodnych zrodel.
nie zawsze w pelni poréwnywalnych czasowo i terytorialnie. Tylko dzieki niezwyklej
pracowitosci i dociekliwosci autorki uzyskalismy wyrazny, systematyczny obraz zmian w
zakresie fleksji gwarowej rzeczownika na obszarze Wielkopolski (dodajmy: dotychczas w

matym stopniu zbadane;).”

Przedlozona do oceny monografia sklada si¢ ze Wstgpu, trzech rozdziatow, Podsumowania,
Aneksu, Bibliografii, Spisu tabel i Indeksu. W obszernym Wstgpie, liczacym 55 stron, autorka
omawia stan badan nad fleksja gwarows, przywolujac liczne studia, ktore w catosci lub cz¢scei
poswiecone sg tej problematyce i zauwaza ich zréznicowanie metodologiczne. Podkresla. ze
fleksja gwar wielkopolskich nie zostala caloSciowo opracowana, wigc jej praca. choé¢
ograniczona tylko do rzeczownika, wypelnia te luke. Habilitantka dostrzega konieczno$¢ opisu
fleksji w ujeciu synchronicznym a takze uwzglednienie chronologii pozyskiwania materialéw

starszych. Podstawowe pytanie badawcze brzmi: ,,czy ma to by¢ opis statyczny systemowy.



podporzadkowany ukazaniu paradygmatéw, czy dynamiczny, zmierzajgcy do ukazania
procesow, przemian, wariancji w obrgbie fleksji (opis paradygmatu przez pryzmat statystyki).
W konsekwencji nasuwa sig pytanie kolejne, o cel tego typu badan: czy zamiarem badawczym
Jest wylacznie po$wiadczenie zywotnosdci form (a de facto wynotowanie form pozyskanych
podczas badan terenowych dawniej i dzis), czy opisanie ich zywotnosci tekstowej. W moim
przekonaniu wspdlczesny jezyk mieszkaficow wsi wymaga nowego opisu, ktory uwzgledni

przemiany, jakim mowa wiejska ulegala na przestrzeni dziesiecioleci”.

Do ustalenia zakresu i sposobu funkcjonowania gwary w przesziosci Habilitantka
wykorzystata materialy gromadzone od lat piecdziesigtych ubieglego wieku obecne w Tekstach
gwarowych...Z. Sobierajskiego, Atlasie jezyka i kultury ludowej Wielkopolski (pod red. Z.
Sobierajskiego i J. Burszty) liczagcym jedenascie toméw i kwestionariusze do tego Atlasu.
Ustalita, ze do fleksji odnosza si¢ 154 pytania, a odnotowane tam materialy, mimo ze niekiedy
niepetne 1 nieprecyzyjne, sg interesujace. Materialy wspoétczesne, zgromadzone po 2000 roku,
pochodza z przetranskrybowanych tekstow gwarowych Pracowni Dialektologicznej UAM, z
bazy pozyskanej z Bukéwca Goérnego i z ankiet studentéw (ponad 3400 poswiadczen).
Habilitantka wspotpracowata ze szkotami i przez te kontakty takze mogla pozyskiwaé material
do swoich badan. Podstawe materialowa swoich badan Habilitantka charakteryzuje jako

wysoce niejednorodng, co znacznie utrudnia poréwnywanie form wspétczesnych z dawnymi.

Badania prowadzone przez Sobierajskiego nie byly ukierunkowane na fleksje , podobnie jak
Atlas... 1 dlatego w tabeli 0.1. badaczka przedstawia fakty jezykowe z 11 toméw atlasowych.
w ktorych odnotowano formy fleksyjne. Wsrdd 59160 stowoform rzeczowniki stanowia
10 396 lub 10 649 ( z liczbg po ukosniku nigdzie zresztg nie zsumowana). Nastepnie formy te
prezentowane sg wedtug kategorii przypadka, liczby i rodzaju. Tabela ta jest bardzo trudna w
odbiorze, nie unaocznia danych lecz wymaga studiowania, gdyz brakuje informacji, co stanowi
wielkos$¢ podstawowg (100%), od ktérej liczone sg dane procentowe w wersach 1-4 od dotu w
kolumnach ukazujacych udziat form poszczegélnych przypadkéw (kolumny 3-10). Moim
zdaniem mozna bylo zrezygnowac z podawania danych dotyczacych rodzaju (s.19) i przeniesé
Je na str. 66, skoro tam jest ta kategoria omawiana. Interesujgce dane z pogranicza leksyki i
fleksji otrzymala autorka rozprawy w wyniku analizy nieopublikowanych materialéw
kwestionariusza Atlasu... (tabela 0.3.). Te eksploracje danych historycznych podsumowuje
nastepujaco: ,Materialy archiwalne, czyli Teksty gwarowe... i dane KwAJKLW, w moim

zalozeniu maja postuzy¢ nie tylko jako tlo historyczne, ale i jako baza poréwnawcza,



wzglednie element inicjujacy zjawisko lub proces, a zarazem punkt wyjscia dla materialéw

wspoélczesnych”.

Analizowane formy wspélczesne pochodzily z trzech zrédel: archiwum Pracowni
Dialektologicznej UAM, bazy z Bukéwca Gornego i z materialéw studenckich pozyskanych
metoda pytan celowanych. Uzupelniajgca forma obserwacji stanu wspotczesnej fleksji byly
prace nad innymi projektami leksykograficznymi w réznych szkolach regionu Gniezna.

Obszerng kolejng parti¢ Wstepu stanowia Charakterystyka punktow badawczych (s.36-44)
i Charakierystyka informatoréw (s. 45-54). Prezentacja materialow objetych analizami
Habilitantki przekonuje o rozlegloéci tych badan i umiejetnosci syntetyzowania rozproszonych

w materialach leksykograficznych form fleksyjnych rzeczownika.

W rozdziale | pt. Dynamika form fleksyjnych w obrebie rodzaju gramatycznego autorka
przywotuje bogata literatur¢ naukowa poswigcona tej kategorii. Sama deklaruje: .Kategoria
rodzaju w gwarach (w jezyku mieszkancow wsi) jest przeze mnie ograniczona do opisu
ciekawych zjawisk. Najbardziej interesuje mnie tu obserwacja zjawisk (czesto dostrzeganyvch
W polszczyznie ogélnej), ktére bywaly przedmiotem badan dialektologow” (s. 59). Dopiero
dalsze partie tego rozdziatu pozwalajg si¢ domyslaé, ze te ,,ciekawsze” (okreslenie nienaukowe)
zjawiska to: 1/ wariantywnos¢ rodzaju rzeczownikéw; 2/ wariancje rodzajowe w nazwach istot
miodych; 3/opozycja mesko- i niemeskoosobowosci — problem z rozréznieniem klas
rodzajowych. Pierwsze zjawisko omawia Habilitantka na tle teorii wariantu. Najpierw
zamieszcza tabelkg 1. 1. 1. Z charakterystyka statystyczna materiatéw z Tekstéw gwarowych .
w ktorej wymienia dane liczbowe dla poszczegdlnych rodzajéw: meskiego, zefskiego.
nijakiego, odnotowuje pluralia tanta i rzeczowniki o rodzaju nieustalonym. Skupia si¢ na
rzeczownikach niezgodnych z norma ogélnopolska. Stwierdza, ze bylo to 120 rzeczownikow.
z ktorych 88 wykazywato wariantywnos¢ rodzajowg. Niejasna jest informacja o tych 120
rzeczownikach nie odnotowanych w tabeli. W dalszym toku wyktadu autorka odchodzi od
danych liczbowych i omawia albo poszczegélne leksemy (dyszel, ploza, szufla i inne) albo
podaje lokalizacje uzywanych form. Takze tabela 1. 1. 2. Nie spetnia funkcji informacyjne;
bowiem brakuje do niej komentarza: co oznaczaja cyfry w kolumnie 2; co znacza rzeczowniki
ponita, gropka, dryla, ktére mogg by¢ niezrozumiale dla odbiorcéw z innych regionéw lub 0sob
nieznajgcych juz tych desygnatow (a ich objasnien trzeba szukaé w catym podrozdziale). Moim
zdaniem ilo$¢ informacji w tym podrozdziale jest tak duza, ze sprawia, iz formy wielkopolskie

stanowig niewielkg czgs$¢ analiz podjetego problemu.



Duzo lepiej opisane sa wariancje w nazwach istot miodych. Tutaj tabele ze stron 87. 88
i 89 sa dobrze skonstruowane, dane jakosciowe dobrze udokumentowane danymi ilosciowymi.

opis 1 podsumowanie analizowanych danych kompletne i klarowne.

Trudny do zsyntetyzowania jest material dokumenujacy realizacje mesko- i nie-
meskoosobowosci. Autorce bliskie jest ujmowanie tej kategorii jako posredniej fleksyjno-
sktadniowej. Przeglad realizacji tej kategorii w ujeciu tabelarycznym i opisowym pozwolil na
sformutowanie wniosku, ze ,,analiza i interpretacja pozyskanych materiatéw dowodzi jednego
— kategoria niemeskoosobowosci w jezyku mieszkancédw wsi jest nieco nieuporzadkowana dla
rzeczownikéw meskich w mianowniku liczby mnogiej” (s. 99). Autorka podkresla tez
obserwowany wigkszy chaos wsrdd tych form i oddzialywanie kryterium leksykalnego przy

doborze form niektoérych rzeczownikéw.

W rozdziale pierwszym, zawierajacym trudny do analizy material ze wzgledu na
wariantywno$¢ form w poszczegdélnych kategoriach, zaréwno dawniej, jak 1 wspodlczesnie.
Habilitantka wykazata si¢ dociekliwoscig badawczg i erudycjg, przywotata bardzo duzo lektur
traktujgcych o rodzaju rzeczownika w jezyku ogoélnym i w gwarach. Musiala czgsto
rezygnowac z ujec syntetycznych na rzecz ujeé leksykalnych i koniecznosci dokumentowania

pojedynczych form.

Obszerny jest rozdzial II zatytutlowany Ewolucja form gwarowych w kategorii
przypadka (s. 101-182). We wprowadzeniu do tego rozdziatu autorka deklaruje, ze chce opisac
to, co wskazuje na dynamike fleksji gwarowej w obrebie tej kategorii (s. 102). Przypadek jest
tu gldéwng kategoria porzadkujaca formy, w jego obrebie znalazly si¢ rzeczowniki wszystkich
rodzajow i o réznym wygtosie morfonologicznym tematu fleksyjnego, ktory autorka nie zawsze
odnotowuje. Dla rzeczownikow rodzaju meskiego w mianowniku liczby mnogiej najbardzie;
charakterystyczng kategoriga semantyczng sg dawne rzeczowniki zbiorowe z tematem
konczacym sie na spotgitoske ¢, ktore zostaly poswiadczone w materiatach historycznych w 16
leksemach. Na stronie 109 odnotowuje tylko formy ksi¢za, bracia i zaznacza, ze badania
wspolczesne ,, dla tych wlasnie przykiadow nie byly celowo prowadzone” (s. 109). Moim
zdaniem Habilitantka podejmujaca si¢ badan nad ewolucjg form gwarowych mogta osobiscie

sprawdzi¢ zywotno$é tych form w terenie a nie opisywac tylko formy historyczne.

W obrebie dopeiniacza rzeczownikéw meskich autorke dziwi brak lub obecnos¢
koficowki -a w liczbie pojedynczej rzeczownikéw niezywotnych, ale tego zagadnienia nie

analizuje. Tabela II. 2. 1. jest rejestrem form D. Im. odbiegajacych od normy w tekstach



gwarowych z polowy XX wieku. Zestawione s3 tu glowne rzeczowniki zenskie, obrazujgce
ekspansje koncowki - dw, ktéra w XVIII wieku byta koncéwka ogélnorodzajowa. Tymczasem
na stronie 125 pojawia si¢ kuriozalne stwierdzenie, ,,ze badana koncéwka wecale nie byla
dominujgca, raczej wystepowatla rzadko lub sporadycznie. Widzimy, ze koncowka -6w w D.
Im. juz w latach 50 opanowata wszystkie rodzaje, cho¢ zwykle kojarzona jest z rodzajem
zenskim” — i dalej — mozna powiedzie¢, ze interesujaca nas koncéwka dopetniacza liczby
mnogiej zajmowala miejsce poslednie w stosunku do form normatywnych” (125). Takich

wnioskéw dyskusyjnych jest wigcej.

W tym rozdziale autorka postuguje sie terminem (?) okresleniem defekt (128). ktory
definiuje jako: inny leksem niz badany (z czym mozna sig¢ zgodzi¢), albo jako formy inne niz
przewidziane w kwestionariuszu. Dlaczego formy: myszéw//myszy//mysz i Swiniow // $wini //
$win sa traktowane jako warianty, ale tylko wszéw // wszy, a forma wesz (np. fych wesz) jest
wykluczona i zaliczona do defektow. Badacz fleksji powinien opisywaé wszystkie uzyskane
formy, nb. kwestionariusz z gotowymi odpowiedziami znieksztatca wyniki badan, wyklucza
bowiem spontaniczno$¢ samodzielnego tworzenia formy. I jeszcze pytanie do tabeli II. 2. 5.
Dlaczego w defektach jest wymbork (wiadro) , a dopuszcza sig obocznosé jajko // jajo; jagni¢

1 owieczka?

Rozdziat trzeci nosi tytut Przeobrazenia form fleksyjnych rzeczownika a jego liczba.
Autorka zajeta sie rzeczownikami plurale tantum i formami liczby podwojnej. Na stronie 184 i
185 rejestruje historyczne poswiadczenia rzeczownikow w pl. tant. i ich formy fleksyjne tylko
w pieciu przypadkach gramatycznych (dla celownika i wotacza nie znaleziono form w tekstach
gwarowych). Szkoda, ze w tekstach wspolczesnych odnotowata tylko 10 leksemow (wobec 26
lekseméw historycznych). Nastepnie formuluje nie potwierdzony wniosek, ze odmiana tych
wyrazéw jest trudna. ,Ze wzgledu na trudnosci z odmiang rzeczownikéw defektywnych.
pojawiajg sie takie zapisy”, np. jedno wrota (s. 186). W tym wypadku chodzi wiasnie o
paradygmat defektywny (brak liczby mnogiej), a nie o powszechne formy defektywne, one s3

wiasnie rzadkie i nie wszystkie wskazuja na singulatywnosc¢.

Kolejng kategorig jest dualis omowiony tylko na przykiadzie leksemu reka. Nie
uwzgledniono tak powszechnych form jak oczy, uszy, ktére miewajg tez roznosemantyczne
formy oka, ucha, a wszystkie trzy rzeczowniki wystepujg tez liczbie pojedynczej: reka, oko.
ucho. Odnosi si¢ wrazenie, ze Habilitantka analizowata i opisala to, co zgromadzili inni, a sama

nie prowadzila zadnych badan terenowych. Oczywiscie obfitos¢ materiatléw historycznych.



tych opublikowanych i nieopublikowanych pozwolilo na sporzadzenie w miarg catosciowego
obrazu fleksji wielkopolskiej, uzupetnionej opracowaniami monograficznymi (studiami M.
Gruchmanowej, Z. Zagorskiego, A. Tomaszewskiego, K. i Z. Zierhofferow, H. Nowaka) 1
studiami czastkowymi. Jednak uwagi o ewolucji form nie zawsze sa w peini udokumentowane
bo na brak wspolczesnych potwierdzen sklada si¢ zaréwno brak badan terenowych jak i
przemiany cywilizacyjne. W Podsumowaniu autorka wypowiada trafng uwagg, ze
suzytkownicy jezyka bedg zawsze wybiera¢ takie formy, ktére wystarczajg do sprawnego
przeprowadzenia aktu komunikacji” (s. 205), zauwaza tez, ze wspdlczesnie nalezy racze)
moéwié o jezyku mieszkancow wsi niz o gwarach, gdyz te ulegaja ewolucji: funkcjonuja formy
dawne, zleksykalizowane a rownoczesnie wycofuja si¢ liczne formy i nazwy pod wpltywem

rzeczywistosci pozajezykowej, co pozwala dostrzec recesywnosé gwary.

Bardzo cennym dopelnieniem rozprawy jest Indeks wyrazow i form, ktéry umozliwia
zlokalizowanie nie tylko lekseméw, ale tez form uwzglednionych w ksigzce zawierajacej
bardzo bogata dokumentacje. Bez takiego indeksu (liczacego 16 stron) poszukiwanie form w

tek$cie byloby niemozliwe.

Jak juz zaznaczatam praca p. Kobus jest erudycyjna a zestawiona bibliografia liczy

ponad 200 pozycji.

Podejmujac badania nad fleksja rzeczownika w gwarach wielkopolskich Habilitantka
wyznaczyla sobie ambitny cel. Udalo si¢ jej wyekscerpowac i opisaé fleksj¢ rzeczownika w
materiatach historycznych i ustalié zasieg tych form, zaobserwowaé rozmiary wariantywnosci
w poszczegdlnych kategoriach: rodzaju, przypadku i liczbie. Jako$ciowe zestawienia typow
form zostaly uzupetnione danymi ilo§ciowymi i zestawione w 48 tabelach. Obfity material

cytowany w rozprawie u$wiadamia czytelnikowi to, z jaka skalg trudnosci spotkata sig autorka.

Przedstawiona jako ,,0siggniecie naukowe™ ksigzka Studia nad fleksjq rzeczownika w
gwarach wielkopolskich jest poprawna i staranna pod wzgledem jezykowym. Autorka potrafita
poklasyfikowaé material mimo koniecznosci operowania bardzo wieloma faktami
szezegélowymi i krzyzujacymi si¢ wzajemnie kryteriami (liczby, rodzaju i przypadka). Z
wielkim uznaniem odnotowuje staranno$¢ edytorska tekstu: konsekwentne stosowanie
wyréznien graficznych czcionkami réznego kroju i wielkosci, zapisy przyktadow w pisowni
pétfonetycznej, uktad przypiséw, tabel i skrotow. Omawiana monografia zastuguje na oceng

pozytywna.



Ocena pozostalego dorobku naukowego po uzyskaniu stopnia doktora

Po doktoracie p. Justyna Kobus kontynuowata badania nad leksykologia gwarowa
publikujac 4 artykuty w tomach ,,Gwary dzi§” (Poznan), 1 artykul w , Ling Variach”, 1 w

»Slavii Occidentalis™, 1 recenzje, 1 sprawozdanie.

W r6znych pracach zbiorowych opublikowata 21 artykuléw; miejscem ich wydania

byly: Poznan, Krakéw, Warszawa, Lomza Zielona Géra i osrodki zagraniczne: Lwow i Berlin.

Brata udzial w czterech konferencjach migdzynarodowych: we Lwowie (3) i Kijowie
oraz w 19 konferencjach w Polsce. Tematem tych wystapien byly rézne aspekty

funkcjonowania gwary w jezyku mieszkancow wsi wielkopolskich.

Drugim obszarem dziatalnosci p. dr Kobus jest edukacja. Prace nad kompendium
Gwary polskie pod red. Haliny Kara$ zaowocowaty nie tylko lekcjami goscinnymi w szkotach.
ale 1 projektami edukacyjnymi. Rezultatem tych dzialan sg dwa slowniki powstale we
wspdtpracy czlonkéw Pracowni Dialektologicznej UAM (prof. Jerzego Sierociuka i dr Justyny
Kobus) ze srodowiskiem lokalnym.. Sg to: Slownik mieszkarcéw okolic Czerniejewa. Pracu
na roli i w gospodarstwie (2018), ktérego redaktorami byly Justyna Kobus i Magdalena Stepien
(180 stron) i Stownik mieszkancow okolic Gniezna. Swigta, wierzenia i przesgdy (Poznan
2018), wyd. pod redakcjg Justyny Kobus i Tomasza Gniazdowskiego (393 strony). Z powyzsza
Inicjatywg zwigzana jest dzialalno$¢ popularyzatorska: lekcje poswiecone gwarom w szkolach
w Czerniejewie, Modliszewie i Goslinowie i Pobiedziskach w ramach porozumien UAM ze

szkotami.
Do pracy dialektologa badaczka wykorzystuje tez wiedze z zakresu archiwistyki.

Pani dr Justyna Kobus brata udzial jako wykonawca merytoryczny w dwu grantach
kierowanych przez prof. Haling Karas, z ktorych jeden uzyskat finansowanie w ramach NPRH.
Zdobyla takze doswiadczenie redaktorskie uczestniczac w komitetach i radach naukowych
czasopism ,,Gwary dzis” t. 7 i wspotredagujac tomy pokonferencyjne Jezyk w regionie — region

w jezyku.

Czlonkostwo w Komisji Dialektologicznej przy Miedzynarodowym Komitecie
Slawistow (od 2018 r.) i wspdlpraca z naukowcami z innych osrodkéw naukowych dowodzi,
ze p. dr Justyna Kobus jest badaczkg znang w $rodowisku jezykoznawcdw-dialektologow.

Uczestnictwo w konferencjach naukowych, wspdlorganizowanie trzech konferencji,



dzialalnos$¢ popularyzatorska i naukowa utrwalona w czterech ksigzkach swiadcza o tym, ze po
uzyskaniu stopnia doktora Habilitantka wykazuje istotng aktywnos$é naukowa, ktora oceniam

pozytywnie.

Konkluzja recenzji

W $wietle zawartych wyzej ocen szczegdétowych obejmujacych osiagniecie naukowe.,
aktywnos$¢ naukowa, popularyzatorska i organizacyjng z pelnym przekonaniem wnioskuje o
nadanie dr Justynie Kobus stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk
humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo.

— -

Lublin, 23.10.2019 . Prof. dr hab. Wiadystawa Bryla



